TUOMIO 24.11.2011 — YHDISTETYT ASIAT C-323/10-C-326/10

UNIONIN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO (kahdeksas jaosto)

24 paivand marraskuuta 2011 *

Yhdistetyissé asioissa C-323/10—C-326/10,

joissa on kyse SEUT 267 artiklaan perustuvista ennakkoratkaisupyynnoisti, jotka Fi-
nanzgericht Hamburg (Saksa) on esittanyt 11.5.2010 tekemillddn paatoksilla, jotka
ovat saapuneet unionin tuomioistuimeen 5. ja 6.7.2010, saadakseen ennakkoratkai-
sun asioissa

Gebr. Stolle GmbH & Co. KG (C-323/10, C-324/10 ja C-326/10) ja

Doux Gefliigel GmbH (C-325/10)

vastaan

Hauptzollamt Hamburg-Jonas,

* Oikeudenkéyntikieli: saksa.
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UNIONIN TUOMIOISTUIN (kahdeksas jaosto),

toimien kokoonpanossa: jaoston puheenjohtaja A. Prechal (esitteleva tuomari) sekd
tuomarit K. Schiemann ja C. Toader,

julkisasiamies: J. Mazdk,
kirjaaja: hallintovirkamies K. Malacek,

ottaen huomioon kirjallisessa kasittelyssi ja 8.6.2011 pidetyssd istunnossa esitetyn,

ottaen huomioon huomautukset, jotka sille ovat esittineet

— Gebr. Stolle GmbH & Co. KG, edustajinaan Rechtsanwalt R. Steiling ja Rechtsan-
walt M. Niestedt,

— Doux Gefliigel GmbH, edustajinaan Rechtsanwalt R. Steiling ja Rechtsanwalt
M. Niestedyt,

— Hauptzollamt Hamburg-Jonas (asioissa C-324/10-C-326/10), edustajanaan
T. Peters,
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— Euroopan komissio, asiamiehinédédn F. Wilman ja G. von Rintelen,

padtettyddn julkisasiamiestd kuultuaan ratkaista asian ilman ratkaisuehdotusta,

on antanut seuraavan

tuomion

Ennakkoratkaisupyynnot koskevat maataloustuotteiden nimikkeistostd vientitukia
varten 17.12.1987 annetun komission asetuksen (ETY) N:o 3846/87 (EYVL L 366,
s. 1) tulkintaa.

Finanzgericht Hamburg on esittdnyt ndiméd pyynnot neljdssd asiassa, joista yhtéal-
td asioissa C-323/10, C-324/10 ja C-326/10 kantajana on Gebr. Stolle GmbH & Co.
KG (jdljempdnd Gebr. Stolle) ja vastaajana Hauptzollamt Hamburg-Jonas seki toi-
saalta asiassa C-325/10 kantajana on Doux Gefligel GmbH (jdljempédnd Doux Gef-
liigel) ja vastaajana Hauptzollamt Hamburg-Jonas ja jotka koskevat siipikarjanlihan
vientitukia.
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Asiaa koskevat oikeussdannot

Asetus (ETY) N:o 2777/75

Siipikarjanliha-alan yhteisestd markkinajérjestelystd 29.10.1975 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2777/75 (EYVL L 282, s. 77), sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna 25.4.2006 annetulla neuvoston asetuksella (EY) N:o 679/2006 (EUVL L 119,
s. 1; jiljempanad asetus N:o 2777/75), 8 artiklassa sdddettiin vientitukien myontami-
sestd kyseiselld alalla tuotteiden maailmanmarkkinahintojen ja Euroopan yhteison
hintojen vélisen eron kattamiseksi.

Asetuksen N:o 2777/75 10 artiklan 1 kohdassa sdadetaan seuraavaa:

”Yhdistetyn nimikkeiston yleiset tulkintaséddnnot ja erityissddnnot sen soveltamisesta
koskevat tissi asetuksessa kisiteltavien tuotteiden tariffiluokitusta; taman asetuksen
soveltamisesta johtuva tariffinimikkeisto sisillytetdén yhteiseen tullitariffiin”

Asetus (ETY) N:o 3846/87

Asetuksella N:o 3846/87 otetaan kéyttoon maataloustuotteiden nimikkeisto vienti-
tukia varten; nimikkeisto sisdltyy asetuksen liitteeseen 1. Kyseinen asetus tosin pe-
rustuu tariffi- ja tilastonimikkeistOsté ja yhteisesté tullitariffista 23.7.1987 annetulla
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neuvoston asetuksella (ETY) N:o 2658/87 (EYVL L 256, s. 1; jaljempéna yhdistetty
nimikkeisto) vahvistettuun yleisesti sovellettavaan nimikkeistoon, mutta asetuksella
N:o 3846/87 on kuitenkin tarkoitus ottaa huomioon vientitukijérjestelmien erityis-
piirteet ja erityisesti tarve luoda yhdistettyyn nimikkeisto6n alanimikkeitd tallaisia
tuotteita varten.

Asetuksen N:o 3846/87 liitettd I on muutettu asioiden C-324/10-C-326/10 to-
siseikkojen tapahtuma-aikaan 16.12.1999 annetulla komission asetuksella
(EY) N:0 2765/1999 (EYVL L 338, s. 1) ja asian C-323/10 tosiseikkojen tapahtuma-
aikaan asetuksessa (ETY) N:o 3846/87 vahvistetun maataloustuotteiden vientitukini-
mikkeiston julkaisemisesta vuodeksi 2006 15.12.2005 annetulla komission asetuksel-
la (EY) N:o 2091/2005 (EUVL L 343, 5. 1).

Siipikarjanliha-alalla asetuksen N:o 3846/87 liitteessa I tuore, jadhdytetty tai jadadytet-
ty siipikarjanliha on eroteltu seuraavasti:

CN-koodi Tavaran kuvaus Tuotekoodi

ex 0207 Nimikkeen 0105 siipikar-
jan liha ja muut syotavat
osat, tuoreet, jadhdytetyt tai
jaadytetyt:

— kanaa:
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ex 0207 12

— — paloittelematon,
jaadytetty:

ex 0207 12 10

— — — kynittynd ja puhdis-
tettuna, ilman paitd ja koi-
pia, mutta kaulan, syddmen,
maksan ja kivipiiran kera
(ns. 70-prosenttista kanaa)

— — — — kanaa, jonka rintalas-
tan péd, reisiluu ja koipiluu
ovat tdysin luutuneet

— — — muut

0207 12 10 9900

ex 0207 12 90

— — — kynittyna ja puhdistet-
tuna, ilman péété ja koipia ja
ilman kaulaa, sydantd, mak-
saa ja kivipiiraa (ns. 65-pro-
senttista kanaa) tai muussa
muodossa

- — — — ns. 65-prosent-
tista kanaa

————— kanaa, jonka
rintalastan p&d, reisiluu ja
koipiluu ovat taysin luutuneet

0207 12 90 9190
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— — — — kanaa, kynittyna
ja puhdistettuna, il-
man padtd ja koipia mut-
ta siten, ettd mukana on
kaula, syddn, maksa ja kivi-
piira [tavanomaisesta poik-
keavassa  koostumuksessa]
Lainausta on korjattu unio-
nin tuomioistuimessa, koska
suomenkielinen versio on
epatarkka.

————— kanaa, jonka rinta-
lastan karki, reisiluu ja sééri-
luu ovat tdysin luutuneet

_____ muut 0207 12 90 9990

Asetuksen (ETY) N:o 3846/87 muuttamisesta 30.11.1998 annetulla komission asetuk-
sella (EY) N:o 2580/98 (EYVL L 322, s. 31) on otettu kiytto6n tuotekoodi 0207 12 90
9990 asetuksen N:o 3846/87 liitteessd I. Sen johdanto-osan toisessa perustelukappa-
leessa todetaan tisti seuraavaa:

"Markkinoille on tullut muita tarjontamuotoja kuin 70-prosenttista ja 65-prosenttis-
ta kanaa, jotka on syyta lisdta vientitukinimikkeistoon vientituen myontdmistd var-
ten; kyseistd nimikkeist6d olisi tdimén vuoksi muutettava’

Siipikarjanliha-alan vientitukia koskevissa asetuksissa, jotka olivat voimassa kysees-
sd olevina ajanjaksoina, sdddettiin muun muassa vientitukioikeuksista asetuksen
N:o 3846/87 liitteessé I oleviin tuotekoodeihin 0207 12 10 9900, 0207 12 90 9190 ja
0207 12 90 9990 kuuluville tuotteille.
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Asetus (ETY) N:o 2658/87

Yhdistetyn nimikkeiston ensimmadisen osan I osaston A kohdan yleisissa tulkinta-
sddnnoissd todetaan muun muassa seuraavaa:

”A. Yhdistetyn nimikkeiston yleiset tulkintasddannot

Tavarat luokitellaan yhdistettyyn nimikkeisto6n seuraavien periaatteiden mukaisesti.

1. Nimikkeiston jaksojen, ryhmien tai alaryhmien otsikot ovat ainoastaan ohjeelli-
sia; oikeudellisesti luokittelu maaraytyy nimikkeiden sekd asianomaisten jaksojen tai
ryhmien huomautusten sanamuodon mukaisesti ja, jollei ndistd nimikkeista ja huo-
mautuksista muuta johdu, seuraavien sddntojen mukaisesti.

2. a) Nimikkeessi oleva tavaraa koskeva viittaus tarkoittaa titd tavaraa myos epi-
tiydellisend tai viimeistelemédttoménd, jos silld tullille esitettdessd on taydel-
lisen tai valmiin tavaran olennaiset ominaisuudet. Viittaus tarkoittaa myos
tdtd tavaraa tdydellisend tai valmiina taikka tavaraa, jota edelld olevien méaa-
rdysten mukaan on pidettéva tdydellisend tai valmiina, jos se esitetéddn tullille
kokoamattomana tai osiinsa purettuna.
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Asetuksen N:o 2658/87 9 artiklan 1 kohdan a alakohdan toisen luetelmakohdan seki
10 artiklan nojalla Euroopan komissio hyviksyy yhdistetyn nimikkeiston selittavét
huomautukset, jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessé.

Alanimikettd 0207 11 30 koskevan selittdvin huomautuksen, jota sovelletaan alani-
miketta 0207 12 10 koskevan selittavin huomautuksen mukaan soveltuvin osin vii-
meksi mainittuun alanimikkeeseen, sanamuoto on seuraava:

"Tédhdn alanimikkeeseen kuuluvat mm. paistovalmiit kanat, jotka ovat kynittyja kano-
ja ilman paéta ja koipia mutta kaulan kanssa ja jotka ovat tdysin puhdistettuja, mutta
joiden sisille on asetettu takaisin syddn, maksa ja kivipiira”

Alanimikettd 0207 11 90 koskevan selittdvin huomautuksen, jota sovelletaan alani-
miketta 0207 12 90 koskevan selittavin huomautuksen mukaan soveltuvin osin vii-
meksi mainittuun alanimikkeeseen, sanamuoto on seuraava:

"Tédhdn alanimikkeeseen kuuluvat mm. paistovalmiit kanat, jotka ovat kynittyjé ja tay-
sin puhdistettuja kanoja ilman péaéta ja koipia. Tdhén alanimikkeeseen kuuluvat myos
kanat, jotka ovat jossain muussa muodossa kuin alanimikkeissé 02071110 ja 02071130
mainitut, esim. kyniméttomaét ja suolistamattomat kanat pdineen ja koipineen”
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Asetus (ETY) N:o 800/1999

Maataloustuotteiden vientitukijirjestelman soveltamista koskevista yhteisisté yksityis-
kohtaisista sadnnoisti 15.4.1999 annetussa komission asetuksessa (EY) N:o 800/1999
(EYVL L 102, s. 11) médritelldédn maataloustuotteiden vientitukijérjestelmén sovelta-
mista koskevat yhteiset yksityiskohtaiset sdéannot.

Kyseisen asetuksen 21 artiklan 1 kohdan ensimmdisessd alakohdassa sdaddetddn
seuraavaa:

"Tukea ei myonnetd tuotteille, jotka eivit ole vienti-ilmoituksen vastaanottamispédiva-
nd laadultaan virheettdmid, kunnollisia ja myyntikelpoisia”

Asetuksen N:0 800/1999 51 artiklan 1 kohdan mukaan viejille médaratdan seuraamus,
jos hdn on "hakenut sovellettavaa tukea suurempaa tukea”.

Asetus (ETY) N:o 2913/92

Yhteison tullikoodeksista 12.10.1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:02913/92
(EYVL L 302, s. 1) 70 artiklan 1 kohdassa sdiddetdin seuraavaa:

"Jos tarkastetaan ainoastaan osa ilmoituksessa tarkoitetuista tavaroista, tarkastuksen
tulokset koskevat kaikkia ilmoituksessa tarkoitettuja tavaroita.
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Tavaranhaltija voi kuitenkin pyytda lisdtarkastusta arvioidessaan, etteivit osittai-
sen tarkastuksen tulokset koske tarkastamatonta osaa ilmoituksessa tarkoitetuista
tavaroista”

Péddasiat ja ennakkoratkaisukysymykset

Asia C-323/10

Gebr. Stolle ilmoitti toimivaltaiselle tullitoimipaikalle 4.9.2006 jattdmallaén vienti-
ilmoituksella vievdnsa Yhdistyneisiin arabiemiirikuntiin 2163 laatikollista kanoja,
jotka kuuluvat yhteisen markkinajérjestelyn tavaraluettelon tuotekoodin 0207 12 90
9190 alle, ja se teki vientitukihakemuksen.

Tullauksen yhteydessé toimivaltainen tullitoimipaikka otti néaytteeksi nelji laatikkoa,
joista kaksi oli varandytteitd, ja toimitti ne Oberfinanzdirektion Hamburgin alaisuu-
dessa toimivalle Zolltechnische Priifungs- und Lehranstaltille (tullitekninen tutki-
mus- ja opetuslaitos); timé totesi seuraavaksi, ettei neljaa tutkittua siipikarjanruhoa
voitu luokitella mainittuun koodiin, koska ne eivit olleet tdysin puhdistettuja. Kah-
dessa tapauksessa osa suolistosta oli vield kiinni eldimen ruhossa, ja kahdessa muussa
tapauksessa henkitorvi oli vield paikallaan.
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Hauptzollamt Hamburg-Jonas (tulliviranomainen) epési 27.3.2007 tekemallddn
osittaisella hylkédyspaitoksella vientituen 5292,5 kilogramman osuudelta, joka oli
21,17 prosenttia kokonaispainosta. Se myos madrési Gebr. Stollelle 1402,51 euron
suuruisen seuraamuksen.

Tuloksettoman oikaisuvaatimusmenettelyn jélkeen Gebr. Stolle nosti 7.5.2008 kan-
teen ennakkoratkaisua pyytédneessd tuomioistuimessa edelld mainitusta padtoksesta
sekd oikaisuvaatimuksesta 9.4.2008 tehdysté padtoksesta.

Téssa tilanteessa Finanzgericht Hamburg péatti lykéta asian kisittelyé ja esittdd unio-
nin tuomioistuimelle seuraavan ennakkoratkaisukysymyksen:

”Onko alanimikkeeseen 0207 12 90 kuuluva ruho puhdistettava téysin (eli ilman jaan-
noksid) siten, ettd tariffiin luokittelun kannalta on haitallista, jos ruhoon jai sisdelin-
ten koneellisen poiston jélkeen esimerkiksi vield osa suolistosta tai henkitorvesta?”

Asia C-324/10

Gebr. Stolle ilmoitti toimivaltaiselle tullitoimipaikalle 9.6.2000 jattamaéllddn vien-
ti-ilmoituksella vievinsd Vendjille 480 laatikollista kanoja, jotka kuuluvat yhteisen
markkinajdrjestelyn tavaraluettelon tuotekoodin 0207 12 90 9990 alle, ja se teki
vientitukihakemuksen.
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Tullauksen yhteydessé toimivaltainen tullitoimipaikka otti néytteeksi kaksi laatikkoa,
joista toinen oli varaniyte ja joista kumpikin sisélsi 12 siipikarjanruhoa, ja toimitti ne
Oberfinanzdirektion Hamburgin alaisuudessa toimivalle Zolltechnische Priifungs-
und Lehranstaltille; tdmé totesi seuraavaksi, ettei neljad tutkittua siipikarjanruhoa
voitu luokitella mainittuun koodiin, koska niissd oli poikkeava médra sisdelimié. Zoll-
technische Priifungs- und Lehranstalt totesi kyseenalaisissa kanandytteissa erityisesti
seuraavat sisdelimet:

— 1kaula, 1 maksa, 1 mahalaukku, 2 sydénté

— 2kaulaa, 1 sydén, 1 maksa, 1,5 kivipiiraa

— 1 kaula, 1 maksa, 1 mahalaukku, 2 sydénté sekd

— 1 kaula, 1 maksa, 1 mahalaukku ja 2 sydéanta.

Hauptzollamt Hamburg-Jonas epési 8.1.2001 tekemaillddn osittaisella hylkdyspaatok-
selld vientituen 1741,9 kilogramman osuudelta, joka oli 33,6 prosenttia kokonaispai-
nosta. Se my9s madrési Gebr. Stollelle 600,96 euron suuruisen seuraamuksen.

Tuloksettoman oikaisuvaatimusmenettelyn jilkeen Gebr. Stolle nosti 30.4.2003 kan-
teen ennakkoratkaisua pyytidneessd tuomioistuimessa edelld mainitusta paatoksestd
sekd oikaisuvaatimuksesta 3.4.2003 tehdysté paédtoksesta.
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Téssd tilanteessa Finanzgericht Hamburg péétti lykata asian késittelyé ja esittdd unio-
nin tuomioistuimelle seuraavat ennakkoratkaisukysymykset:

”1) Tarkoittaako alanimikkeen 0207 1290 9990 ilmaisu ’tavanomaisesta poikkeava
koostumus’ sitd, ettd ruhon mukana saa olla yhteensa enintdén nelja siind mainit-
tua sisdelinta — yksi tai useampia kutakin?

2) Jos ensimmadiseen kysymykseen vastataan myontavésti, kuuluvatko alanimikkee-
seen 0207 12 10 myds ruhot, joissa on mukana useampia kappaleita jotakin tédssa
alanimikkeessd mainituista sisdelimist&?”

Asia C-325/10

Doux Gefliigel ilmoitti toimivaltaiselle tullitoimipaikalle 8.11.2000 jattdmélldén vien-
ti-ilmoituksella vievinsa Vendjille 66060 laatikollista kanoja, jotka kuuluvat yhtei-
sen markkinajérjestelyn tavaraluettelon tuotekoodin 0207 12 10 9900 alle, ja se teki
vientitukihakemuksen.

Tullauksen yhteydessé toimivaltainen tullitoimipaikka otti néytteeksi neljd laatikkoa,
joista kaksi oli varandytteitd ja joista jokainen sisdlsi kymmenen siipikarjanruhoa, ja
toimitti ne Oberfinanzdirektion Hamburgin alaisuudessa toimivalle Zolltechnische
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Priifungs- und Lehranstaltille; timaé totesi seuraavaksi, ettei 17:44 tutkituista siipikar-
janruhoista voitu luokitella mainittuun koodiin, koska 14 néisté ruhoista ei ollut téy-
sin kynittyja tai koska kolmessa tapauksessa niissé oli liikaa tai ei lainkaan sisdelimié
taikka niissé oli esiin tyontyvid katkenneita luita.

Hauptzollamt Hamburg-Jonas epési 30.3.2001 tekemaillddn osittaisella hylkdyspaa-
tokselld vientituen 369 508,50 kilogramman osuudelta, joka oli 43,49 prosenttia ko-
konaispainosta. Se my6s maérési Doux Gefliigelille seuraamuksen.

Tédmaén jilkeen Hauptzollamt Hamburg-Jonas nosti vientitukikelpoisten vientildhe-
tysten osuuden 58,89 prosenttiin, silld yhteisjen tuomioistuimen (asia C-353/04,
Nowaco Germany, tuomio 7.9.2006, Kok., s. I-7357) ja Bundesfinanzhofin (tuomio
16.1.2007, VII R 19/03) oikeuskéytidnnostéd seuraa, ettd ruho, josta 16ytyy naytteen
tutkimisen yhteydessi esiin tyontyvia katkenneita luita, antaa oikeuden vientitukeen.

Tuloksettoman oikaisuvaatimusmenettelyn jalkeen Doux Gefliigel nosti kanteen en-
nakkoratkaisua pyytineessd tuomioistuimessa 30.3.2001 tehdystd paitoksestd seki
oikaisuvaatimuksesta 15.6.2001 tehdystd pédidtoksestd. Asianosaisten vilinen riita
koski sitd, voiko Doux Gefliigel vaatia vientituen tdydennysté lopulle 331019,74 ki-
logramman mééralle.
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Téssd tilanteessa Finanzgericht Hamburg péétti lykata asian késittelyé ja esittdd unio-
nin tuomioistuimelle seuraavan ennakkoratkaisukysymyksen:

”Onko yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeeseen 0207 12 10 kuuluvien kanojen oltava
puhtaaksi kynittyja vai saako ruhossa olla vield koneellisen kynimisen jélkeen kiinnit-
tyneind joitakin pienid untuvia, hoyhenid, sulan tuppia ja karvoja?”

Asia C-326/10

Gebr. Stolle ilmoitti toimivaltaiselle tullitoimipaikalle 20.10.2000 jattdmalldan vien-
ti-ilmoituksella vievinsa Venijdlle 405 laatikollista kanoja, jotka kuuluvat yhteisen
markkinajirjestelyn tavaraluettelon tuotekoodin 0207 12 90 9990 alle, ja se teki
vientitukihakemuksen.

Tullauksen yhteydessé toimivaltainen tullitoimipaikka otti ndytteeksi kaksi laatikkoa,
joista toinen oli varandyte ja joista kumpikin sisdlsi kymmenen siipikarjanruhoa, ja
toimitti ne Oberfinanzdirektion Hamburgin alaisuudessa toimivalle Zolltechnische
Priffungs- und Lehranstaltille; tdimé totesi seuraavaksi, ettd kymmenestd tutkitusta
siipikarjanruhosta yhté ei voitu luokitella mainittuun koodiin, koska kyseessé olleen
kanan, johon oli lisatty sisdelimid, kaulasta ei ollut irrotettu henkitorvea.
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Hauptzollamt Hamburg-Jonas epési 25.7.2001 tekemallddn osittaisella hylkayspas-
tokselld Gebr. Stollelta vientituen 543,20 kilogramman osuudelta, joka oli 9,58 pro-
senttia kokonaispainosta. Se myos miérési Gebr. Stollelle 73,33 euron suuruisen
seuraamuksen.

Tuloksettoman oikaisuvaatimusmenettelyn jélkeen Gebr. Stolle nosti 7.5.2008 kan-
teen ennakkoratkaisua pyytdneessd tuomioistuimessa edelld mainitusta padtoksesta
sekd oikaisuvaatimuksesta 10.4.2008 tehdystd paatoksest.

Téssd tilanteessa Finanzgericht Hamburg péétti lykata asian késittelyé ja esittdd unio-
nin tuomioistuimelle seuraavat ennakkoratkaisukysymykset:

”1) Kuuluuko siipikarjanruho markkinajérjestelyn tavaraluettelon tuotekoodiin
0207 12 90 9990 my®s silloin, jos jossakin tdmdn tuotekoodin mukaan sallitussa
sisdelimessd on kiinnittyneend sellainen siipikarjan osa, jota ei ole sallittu?

2) Jos ensimmadiseen kysymykseen vastataan kieltdvisti, onko tullin tutkiessa sit4,
vastaavatko vientituotteet vienti-ilmoituksessa ilmoitettuja markkinajérjestelyn
tavaraluettelon tuotekoodeja, sallittava virhemarginaali siten, ettd poikkeamat ei-
vit ole tuen kannalta haitallisia?”

Unionin tuomioistuimen presidentti paatti 23.9.2010 antamallaan maardyksella yh-
distd4 asiat C-323/10, C-324/10, C-325/10 ja C-326/10 suullista késittely4d ja tuomion
antamista varten.
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Ennakkoratkaisukysymysten tarkastelu

Asia C-323/10

Téssd asiassa ennakkoratkaisua pyytdnyt tuomioistuin tiedustelee ldhtokohtaisesti,
onko asetuksen N:o 3846/87 liitteessa I, sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella
N:0 2091/2005, olevaa alanimikettd 0207 12 90 tulkittava siten, ettd sithen kuuluvan
siipikarjanruhon on oltava tédysin puhdistettu niin, ettd sen tariffiin luokittelemisen
kannalta on haitallista, jos ruhoon jéé siséelinten koneellisen poiston jalkeen esimer-
kiksi vield osa suolistosta tai henkitorvi.

Alanimike 0207 12 90 kattaa sanamuotonsa mukaan seuraavat tuotteet: kanaa, pa-
loiksi leikkaamattomana, jaddytettynd, kynittynd ja puhdistettuna, ilman pééta ja koi-
pia ja ilman kaulaa, syddntd, maksaa ja kivipiiraa (ns. 65-prosenttista kanaa).

Koska asetuksessa N:o 3846/87 ei madritelld késitetta "puhdistettu’; on viitattava ase-
tuksen N:o 2777/75 10 artiklan 1 kohdan mukaisesti yhteisen nimikkeiston yleisiin
tulkintasddntoihin ja sen erityisiin soveltamissdéntoihin.

Yhdistetyn nimikkeiston ensimmadisen osan I osaston A kohdan yleissaannon 1 mu-
kaan tavaroiden luokittelu méadrdytyy ensin nimikkeiden ja jaksojen tai ryhmien
huomautusten sanamuodon mukaisesti, koska jaksojen ja ryhmien otsikot ovat ai-
noastaan ohjeellisia.
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Vakiintuneen oikeuskdytdnnén mukaan tavaroiden luokittelun yhdistettyyn nimik-
keistoon ratkaisevana luokitteluperusteena on yleensd oltava tavaroiden objektii-
visesti todettavat ominaispiirteet ja ominaisuudet, sellaisina kuin ne on mééritelty
nimiketekstissd sekd jaksojen tai ryhmien huomautusten teksteissd (ks. mm. asia
C-142/06, Olicom, tuomio 18.7.2007, Kok., s. I-6675, 16 kohta ja asia C-370/08, Data
I/0, tuomio 20.5.2010, Kok., s. I-4401, 29 kohta).

Maailman tullijarjeston laatimia harmonoidun jérjestelmén selityksid voidaan sitd
paitsi kayttdd sellaisinaan yhdistetyn nimikkeiston tulkinnassa. Tdmd pédtee my0s
komission laatimiin yhdistetyn nimikkeist6n selittdviin huomautuksiin (ks. mm. asia
C-379/02, Imexpo Trading, tuomio 7.10.2004, Kok., s. -9273, 16 kohta).

Alanimikettd 0207 11 90 koskevassa yhdistetyn nimikkeiston selittédvéissd huomau-
tuksessa, jota sovelletaan alanimikettd 0207 12 90 koskevan selittdvin huomautuksen
mukaan soveltuvin osin viimeksi mainittuun alanimikkeeseen, todetaan, ettid tihan
alanimikkeeseen "kuuluvat mm. paistovalmiit kanat, jotka ovat kynittyjé ja tdysin
puhdistettuja kanoja ilman pdatd ja koipia”

Ennakkoratkaisua pyytényt tuomioistuin huomauttaa, ettd timén selittévin huomau-
tuksen saksankielisen version sanamuoto poikkeaa ranskan- ja englanninkielisistd
versioista kisitteen "puhdistettu” ("vidé”) maéritelmén osalta. Se huomauttaa erityi-
sesti, ettd kun ranskan- ja englanninkielisissé versioissa todetaan, etté siipikarjan luo-
kittelemiseksi alanimikkeeseen 0207 12 90 ruhojen on oltava "tdysin puhdistettuja’,
saksankielisen version mukaan kaikkien sisdelinten on oltava poistettuina ("sdmtliche
Innereien entfernt sind”). Ndin ollen ennakkoratkaisua pyytanyt tuomioistuin tiedus-
telee, kuvaako kyseisten selittdvien huomautusten saksankielinen versio oikein eu-
rooppalaisen lainsddtdjin tahtoa.

Pddasian kantajien mukaan ilmaisun "sémtliche” (kaikki) kdyttdminen kyseisen selit-
tdvdn huomautuksen saksankielisessé versiossa merkitsee yksinomaan sitd, etta kaik-
kien siséelinten on oltava poistettuina niin, ettd ruhossa ei saa olla yhtéén kokonaista
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elintd, mutta siséelinten jadnnoksid voi poikkeuksellisesti olla jéljelld ilman, ettd tdmé
estdd ruhojen luokittelun alanimikkeeseen 0207 12 90. Tamén selittdvan huomautuk-
sen muotoilusta ja erityisesti ilmaisun "mm.” kdyttdmisestd seuraa lisiksi, etté se ei ole
luonteeltaan tyhjentdvi ja siind mainitaan ainoastaan esimerkkeja.

Téstd on todettava, etteivit kyseisen version kielelliset poikkeavuudet ranskan- ja
englanninkielisistd versioista mahdollista alanimikkeeseen 0207 12 90 siséltyvan ka-
sitteen "puhdistettu” erilaista tulkintaa kulloinkin kédytetyn version mukaan. Vaikkei
saksankielinen ilmaisu "sdmtliche Innereien entfernt sind” olekaan ranskankielisen
ilmaisun "compleétement vidés” eikéd englanninkielisen ilmaisun "completely drawn”
kirjaimellinen kddnnos, saksankieliseen versioon sisaltyvallda tdsmennykselld, jonka
mukaan alanimikkeeseen 0207 12 90 kuuluvan ruhon kaikkien elinten on oltava pois-
tettuina, ei ole varsinaisesti erilaista merkitystd kuin ranskan- ja englanninkielisilla
versioilla, joissa tdismennetédn, ettd ruhon on oltava taysin puhdistettu.

Vaikkei kyseistd alanimikettd koskeva selittavd huomautus olekaan sen siséltimaén il-
maisun “mm. vuoksi luonteeltaan tyhjentévd, ei voida katsoa, ettd se siséltiisi myos
implisiittisen viittauksen tuotteisiin, joiden ominaisuudet ovat péinvastaisia kuin
kyseisess selittavissa huomautuksessa nimenomaisesti mainittujen tuotteiden, silld
uhalla, etté sen tulkinnallista arvoa loukattaisiin.

Padasian kantajat viittdvat myos, ettd yhdistetyn nimikkeiston ensimmaéisen osan I
osaston A kohdan yleisen tulkintasddnnon 2 a kohdan soveltamisen perusteella voi-
daan paitelld, etteivit sisdelinten jadnnokset haittaa ruhon luokittelua alanimikkee-
seen 0207 12 90; tdmidn sadnnon mukaan nimikkeeseen siséltyvéd tavaraa koskeva
viittaus tarkoittaa titd tavaraa myos epitédydellisend tai viimeisteleméttomand, jos
silld on tdydellisen tai valmiin tavaran olennaiset ominaisuudet.
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Téstd on todettava aluksi, ettd titd sddntod koskevassa kommentissa, joka on esitetty
Maailman tullijérjeston nimikkeiston yleisten tulkintasdéntojen yhteydessé, tdsmen-
netddn, ettei mainittua sddnt6d normaalisti sovelleta I-VI jakson eli ryhmien 1-38
tuotteisiin.

Vaikka oikeuskédytdnnossd onkin myonnetty asiassa C-318/90, Boehringer Mann-
heim, 3.6.1992 annetussa tuomiossa (Kok., s. [-3495, 18 kohta) ja asiassa C-290/97,
Bruner, 10.12.1998 annetussa tuomiossa (Kok., s. 1-8333, 30 kohta), ettei ilmaisun
“ei normaalisti” perusteella voida tdysin sulkea pois sitd, ettd titd sddntod voitaisiin
kéyttdd nédihin ryhmiin kuuluvien tariffinimikkeiden tulkinnassa, siind on kuitenkin
tdsmennetty, ettd sddnnon tarkoituksena on, ettéd sen avulla voidaan rinnastaa kaksi
tuotetta, jotka ovat ddrimmaisen ldhelld toisiaan siten, ettd ne ovat kéytdnnossa sa-
moja kayttdjan kannalta, jolloin ei oteta huomioon pelkistddan tuotteiden ulkonidkoa
koskevia eroja (em. asia Bruner, tuomion 32 kohta). Siipikarjanruho, josta kaikki sisa-
elimet on poistettu niin, ettd se on tdysin puhdistettu, ei kuitenkaan ldhtokohtaisesti
ole kuluttajan kannalta sama kuin ruho, jossa on vield siséelinten jadnnoksid siséelin-
ten poiston jaljilta.

Téstd on todettava erityisesti, ettd alanimikkeeseen 0207 12 90 liittyvi selittéva huo-
mautus — yhtd lailla ranskan- ja englanninkielinen kuin saksankielinenkin versio —
koskee erityisesti paistovalmiita kanoja. Kuten komissio toteaa, paistovalmiille ka-
noille on ominaista niiden puhdistaminen niin, etté kayttédjan ei enéé tarvitse poistaa
sisdelimid paistamista varten.

Joka tapauksessa on niin — kun otetaan samalla huomioon, etté kyseisessé selittdavassa
huomautuksessa tismennetidan nimenomaisesti, ettd kaikki sisdelimet on poistettava,
jotta ruho voidaan luokitella alanimikkeeseen 0207 12 90 —, etteivit pddasian kantajat
ole osoittaneet erityisid seikkoja, joiden perusteella titd yleistd sddnt6d voitaisiin so-
veltaa nyt kisiteltdvissd asiassa.

I - 12140



56

57

58

GEBR. STOLLE JA DOUX GEFLUGEL

Pidasian kantajien viitteestd, jonka mukaan se, ettei siipikarjanruhoa luokitella yh-
distetyn nimikkeiston alanimikkeeseen 0207 12 90 sen vuoksi, ettd siind on joitakin
sisdelinten jadnnoksid, on ristiriidassa suhteellisuusperiaatteen kanssa, koska sen li-
siksi, ettd tdim4d aiheuttaa vientitukien maksamisen osittaisen epéddmisen, siihen liit-
tyy my0s seuraamus, on riittdvid todeta, ettd tavaroiden luokittelua koskeva kysy-
mys edeltdd tdmén luokittelun noudattamatta jattdmisesta aiheutuvien mahdollisten
taloudellisten seuraamusten oikeasuhteisuutta koskevaa kysymysté. Jalkimmaéiseen
kysymykseen annettava vastaus ei siis voi madrittdd ensin mainittuun annettavaa
vastausta.

Edelld esitettyjen toteamusten perusteella asiassa C-323/10 esitettyyn kysymykseen
on siis vastattava, ettd asetuksen N:o 3846/87 liitteessi I, sellaisena kuin se on muu-
tettuna asetuksella N:o 2091/2005, olevaa alanimikettd 0207 12 90 on tulkittava niin,
ettd sithen kuuluvan siipikarjanruhon on oltava tdysin puhdistettu siten, ettd sen tarif-
fiin luokittelun kannalta on haitallista, jos ruhoon jai sisdelinten koneellisen poiston
jilkeen esimerkiksi vield osa suolistosta tai henkitorvesta.

Asia C-324/10

— Ensimmadinen kysymys asiassa C-324/10

Téssd asiassa ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin kysyy aluksi, onko asetuksen
N:o 3846/87 liitteessa I, sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella N:o 2765/1999,
olevaa tuotekoodia 0207 12 90 9990 tulkittava niin, ettd siind kédytetty ilmaisu "ta-
vanomaisesta poikkeava koostumus” sallii sen, ettd ruhossa on siind nimetyistd
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sisdelimistd eli kaulasta, syddmestd, maksasta ja kivipiirasta enintddn nelja yhtena tai
useampana kappaleena.

Tuotekoodi 0207 12 90 9990 koskee seuraavia tuotteita: kanaa, kynittynd ja puhdis-
tettuna, ilman p&éta ja koipia, mutta siten, ettd mukana on kaula, sydédn, maksa ja
kivipiira, tavanomaisesta poikkeavassa koostumuksessa.

Tdamd tuotekoodi otettiin siipikarjanliha-alalla asetuksen N:o 3846/87 liitteeseen
I asetuksella N:o 2580/98 sen toisen perustelukappaleen mukaan siksi, ettd vienti-
tukinimikkeistoon sisdllytettdisiin muut markkinoille tulleet tarjoamismuodot kuin
65-prosenttinen ja 70-prosenttinen kana.

Téstd on muistutettava, ettd alanimikkeeseen 0207 12 90 kuuluvaa niin sanottua
65-prosenttista kanaa tarjotaan ilman sisdelimid. Alanimikkeeseen 0207 12 10 kuu-
luvan niin sanotun 70-prosenttisen kanan osalta alanimikettd 0207 11 30 koskevasta
selittdvéstd huomautuksesta, jota sovelletaan alanimikettd 0207 12 10 koskevan selit-
tavan huomautuksen mukaan soveltuvin osin viimeksi mainittuun alanimikkeeseen,
ilmenee, ettd sisdelinten poistoprosessin jilkeen sydédn, maksa ja kivipiira asetetaan
takaisin ruhon sisille.

Niin ollen tuotekoodiin 0207 12 90 9990 kuuluvat kanat eroavat alanimikkeeseen
0207 12 10 kuuluvista kanoista, koska kaula, syddn, maksa ja kivipiira voivat sisaltya
ensin mainittuihin "tavanomaisesta poikkeavassa koostumuksessa’”.

On todettava, etteivit asetus N:o 3846/87, tuotekoodi 0207 12 90 9990 eivatka niihin
liittyvat selittavat huomautukset sisalld késitteen "tavanomaisesta poikkeava koostu-
mus” maaritelmaa.
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Ennakkoratkaisua pyytdneen tuomioistuimen ja padasian kantajien mukaan tdméin
késitteen on katettava myos ruhot, joissa on enemmén kuin neljd mainituista sisdeli-
mistd, yhtend tai useampana kappaleena, kun otetaan huomioon kyseessd olevan tuo-
tekoodin syntyhistoria ja asetuksen N:o 2580/98 toinen perustelukappale. Ne huo-
mauttavat erityisesti, ettd Saksan liittotasavalta ehdotti 14.10.1998 pidetyssd munien
ja siipikarjanlihan hallintokomitean 661. kokouksessa vientitukinimikkeiston muu-
tosta siten, ettd otettaisiin kiyttoon tuotekoodi 0207 1290 9990 sen vilttdmiseksi,
ettei mitddn vientitukea voitaisi myontaa tavaroille, joiden sisdelinkoostumuksessa on
tuotantoprosessin puutteista johtuvia pienid poikkeamia. Koska yli neljin sisdelimen
sisdltyminen ruhoon voi johtua myos tdméantyyppisistd puutteista, kyseessd olevan
tuotekoodin pitdisi kattaa myo6s nyt késiteltava tapaus. Tuotekoodi 0207 12 90 9990
on siis avoin kaatonimike tuotteille, joita ei sen vuoksi, ettd ruhoon sisiltyy siséeli-
mié, voida luokitella mihinké&én alanimikkeissd 0207 12 10 (70-prosenttinen kana) ja
0207 12 90 (65-prosenttinen kana) kuvailtuihin tarjontamuotoihin.

Hauptzollamt Hamburg-Jonas ei sitéd vastoin katso, ettd tuotekoodi 0207 12 90 9990
olisi kaatonimike. Kuten 17.11.1998 pidetyssd munien ja siipikarjanlihan hallintoko-
mitean 662. kokouksessa tdismennettiin, sen kayttoonotto ei merkinnyt uuden tava-
ranimikkeen luomista. Néin ollen tavanomaisesta poikkeava koostumus, johon tissi
tuotekoodissa viitataan, pitdisi mahduttaa siihen 5 prosentin marginaaliin, joka erot-
taa niin sanotun 65-prosenttisen kanan niin sanotusta 70-prosenttisesta kanasta ja
jota ilman painotussuhde ei enéa olisi luonnollinen.

Vakiintuneesta oikeuskaytdnnostéd ilmenee munien ja siipikarjanlihan hallintokomite-
an 661. ja 662. kokouksessa muotoiltujen tismennysten suhteen, ettd jasenvaltioiden
yksil6llisida kannanottoja tai niiden yhteisté julistusta ei voida ottaa huomioon tulkit-
taessa yhteison toimea silloin, kun — kuten nyt késiteltavéssé asiassa — niiden sisélto
ei kuvastu milldén tavoin toimen sanamuodosta, eikd silld néin ollen ole oikeudellista
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merkitystéd (ks. mm. asia 143/83, komissio v. Tanska, tuomio 30.1.1985, Kok., s. 427,
Kok. Ep. VIII, s. 31, 13 kohta ja asia C-292/89, Antonissen, tuomio 26.2.1991, Kok.,
s. 1-745, 18 kohta).

Koska asetuksesta N:o 3486/87 puuttuu kisitteen “"tavanomaisesta poikkeava koos-
tumus” madritelmd, sen tulkinnassa on otettava huomioon vientitukijirjestelman,
johon se kuuluuy, yleinen rakenne ja tavoitteet.

Téstd on todettava, ettd siipikarjanlihan viennin yhteydessd vientitukioikeuksien
maird tuotekoodeihin 0207 12 10 9900, 0207 12 90 9190 ja 0207 12 90 9990 kuuluville
tuotteille madritetddn vietyjen ruhojen kokonaispainon avulla. Kokonaispainoon pe-
rustuvan vientitukijirjestelmén tehokkaan vaikutuksen takaamiseksi seké sellaisten
vadrinkdytosten viélttamiseksi, ettd ruhoihin lisdtddn sddnnénmukaisesti yli neljd si-
sdelintd vietyjen ruhojen tukiin oikeuttavan viitepainon keinotekoiseksi lisddmiseksi,
késitettd "tavanomaisesta poikkeava koostumus” on tulkittava niin, ettd tuotekoodissa
0207 12 90 9990 nimetyt sisdelimet voivat olla sattumanvaraisesti ruhossa kahtena tai
useampana kappaleena silld edellytykselld, ettd neljan kokonaismééraa noudatetaan,
vaikkei asetuksen N:o 2580/98 sdddososassa eikd sen perustelukappaleissa tismenne-
tdkédn, ettd eurooppalainen lainsdatdjé olisi halunnut sddtdd tuotekoodin 0207 12 90
9990 osalta tavanomaisesta poikkeavassa koostumuksessa oleviin ruhoihin lisattyjen
sisdelinten vahimmadis- tai enimmaismaarasta.

Niin ollen asiassa C-324/10 esitettyyn ensimmadiseen kysymykseen on vastattava,
ettd asetuksen N:o 3846/87 liitteessa I, sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella
N:0 2765/1999, olevaa tuotekoodia 0207 12 90 9990 on tulkittava niin, ettd késite "ta-
vanomaisesta poikkeava koostumus” sallii ruhossa vain enintéén neljd siind mainittua
sisdelintd, yhden tai useamman kutakin.
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— Toinen kysymys asiassa C-324/10

Toisella kysymyksellddn ennakkoratkaisua pyytédnyt tuomioistuin tiedustelee ldh-
tokohtaisesti siltd varalta, ettd ensimmadiseen kysymykseen vastataan myontévisti,
onko asetuksen N:o 3846/87 liitteessi I, sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella
N:o 2765/1999, olevaa alanimikettd 0207 12 10 tulkittava niin, ettd sithen kuuluvat
my0s siipikarjanruhot, joissa on mukana useampia kappaleita jotakin siind mainituis-
ta sisdelimista.

Téstd on muistutettava, ettd alanimike 0207 12 10 koskee seuraavia tuotteita: kanaa,
paloiksi leikkaamattomana, jaddytettynd, kynittynd ja puhdistettuna, ilman paata ja
koipia, mutta kaulan, syddimen, maksan ja kivipiiran kera (ns. 70-prosenttista kanaa).

Kuten timan tuomion 59 kohdassa on todettu, alanimikkeeseen 0207 12 10 kuulu-
vat kanat erottuvat tuotekoodiin 0207 12 90 9990 kuuluvista kanoista, koska ensin
mainitussa tapauksessa kaikkien sisdelinten poistoprosessin jalkeen mukana on yksi
kappale kutakin téssd alanimikkeessd mainittua sisdelintd, kun taas jalkimmaisessa
tapauksessa niité sisdelimié voi olla tavanomaisesta poikkeavassa koostumuksessa.

Téstd seuraa, ettd alanimike 0207 12 10 voi kattaa vain siipikarjanruhot, joissa on yksi
ainoa kappale kutakin siind nimettya sisdelint4 eli kaula, syddn, maksa ja kivipiira.

Asiassa C-324/10 esitettyyn toiseen kysymykseen on ndin ollen vastattava, ettd
asetuksen N:o 3846/87 liitteessd I, sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella
N:02765/1999, olevaa alanimikettd 0207 12 10 on tulkittava niin, etté siipikarjanruho,
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jossa on mukana useampia kappaleita jotakin siind mainituista siséelimista eli kaulaa,
sydénté, maksaa ja kivipiiraa, ei kuulu kyseiseen alanimikkeeseen.

Asia C-325/10

Téssd asiassa ennakkoratkaisua pyytdnyt tuomioistuin tiedustelee ldhtokohtaisesti,
onko asetuksen N:o 3846/87 liitteessi I, sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella
N:o 2765/1999, olevaa alanimikettd 0207 12 10 tulkittava niin, ettd sithen kuuluvat
siipikarjanruhot, jossa on koneellisen kynimisen jélkeen vield kiinnittyneina joitakin
pienid untuvia, hoyhenid, sulan tuppia ja karvoja.

Kuten timan tuomion 71 kohdassa todetaan, alanimike 0207 12 10 koskee seuraavia
tuotteita: kanaa, paloiksi leikkaamattomana, jaddytettyné, kynittynd ja puhdistettuna,
ilman péété ja koipia, mutta kaulan, syddmen, maksan ja kivipiiran kera (ns. 70-pro-
senttista kanaa).

Koska asetuksessa N:o 3846/87 ei méiritella késitettd "hoyhen’, on viitattava asetuk-
sen N:o 2777/75 10 artiklan 1 kohdan mukaisesti yhdistetyn nimikkeiston yleisiin
tulkintasddntoihin ja sen erityisiin soveltamissdéntoihin.

Tdmin tuomion 44 kohdassa mainitun oikeuskéytdnnon perusteella on tutkittava ta-
varoiden objektiivisesti todettavia ominaispiirteitd ja ominaisuuksia, sellaisina kuin
ne on méiritelty nimiketekstissa seké jaksojen huomautusten teksteissa.
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On huomattava, ettd alanimiketta 0207 11 30 koskevasta selittivasta huomautuksesta,
jota sovelletaan alanimikettd 0207 12 10 koskevan selittdvin huomautuksen mukaan
soveltuvin osin viimeksi mainittuun alanimikkeeseen, ilmenee, ettéd viimeksi mainit-
tuun nimikkeeseen “kuuluvat mm. paistovalmiit kanat, jotka ovat kynittyja kanoja
——""Niin ollen kyseessa olevien ruhojen tariffiin luokittelemiseksi on mééritettéva,
voivatko muutamat pienet untuvat, hoyhenet, sulan tupet ja karvat vaikuttaa kyseessa
olevan kanan "paistovalmiuden” ominaisuuteen.

Ennakkoratkaisua pyytényt tuomioistuin, pddasian kantajat ja komissio viittaavat tés-
sd yhteydessd siipikarjanlihan kaupan pitdmisen vaatimuksista annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 1906/90 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdédnnois-
td 5.6.1991 annetun komission asetuksen (ETY) N:o 1538/91 (EYVL L 143, s. 11)
6 ja 7 artiklassa mainittuihin laatuvaatimuksiin.

Kyseisen asetuksen 6 artiklan 2 kohdan toisen luetelmakohdan mukaan rinnassa,
jaloissa, seldssd, jalkojen nivelten alueella ja siivenkérjissd sallitaan muutama pieni
héyhen, hoyhentuppi (sulan tuppi) tai karva (rihmamainen sulka) kynimisen jil-
keen ruhon luokittelussa A-luokkaan sen saattamiseksi yhteison markkinoille. My6s
B-luokan kanat voidaan saattaa markkinoille, mutta kyseisen asetuksen 7 artik-
lan 5 kohdan mukaan niihin sovellettavat normit ovat A-luokan kanoihin sovelletta-
via normeja lievempid. Olisi siis epéloogista evitd vientitukien maksaminen ruhoilta,
jotka voidaan saattaa markkinoille ilman mitdén rajoituksia Euroopan unionissa ja
kolmansissa maissa, siitd syystd, ettd tavara ei kuulu vientitukinimikkeiston mihin-
kédén tuotekoodiin.

Hauptzollamt Hamburg-Jonasin mukaan sitd vastoin asetusta N:o 1538/91 ei sovelle-
ta unionin ulkopuolelle vietdvéin siipikarjanlihaan, eivétka sen sdédnnokset ole mer-
kityksellisid tuotteen tariffin arvioimiseksi tai tariffilainsdddédnnon tulkitsemiseksi.
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Nailld sdannoksilla on merkitystd vain tuotteiden virheettémén, kunnollisen ja myyn-
tikelpoisen laadun arvioimiseksi vientitukioikeuden yhteydessa.

Asetuksen N:o 1538/91 sovellettavuudesta paddasiassa kyseessd olevan kaltaisessa asi-
assa on huomautettava aluksi, ettd asetuksen tarkoituksena on maérittda yksityiskoh-
taiset soveltamissddnnot asetukselle N:o 1906/90, jonka 1 artiklan 3 kohdan ensim-
maisessi luetelmakohdassa todetaan nimenomaisesti, ettei asetusta sovelleta vientiin
yhteison ulkopuolelle tarkoitettuun siipikarjanlihaan.

Edelld mainitussa asiassa Nowaco Germany annetun tuomion 39 kohdassa on kui-
tenkin katsottu, ettd asetuksen N:o 1538/91 sddnnoksid, joissa vahvistetaan vahim-
maéislaatuvaatimukset ja siipikarjanlihan yhteison markkinoille saattamista koskevat
sallitut poikkeamat, ja erityisesti sen 6 ja 7 artiklaa sovelletaan myo6s maéritettées-
sd sitd, onko tavara, jolle haetaan vientitukea, "laadultaan virheeton, kunnollinen ja
myyntikelpoinen”

Téstd on todettava, ettd asetuksen N:o 800/1999 21 artiklan 1 kohdassa asetettu tuot-
teen virheettdmyyden, kunnollisuuden ja myyntikelpoisuuden vaatimus seké tuot-
teen luokittelu asetuksessa N:o 3846/87 sdddetyn vientitukinimikkeiston johonkin
tariffinimikkeeseen muodostavat yleisesti vientituen myontdmiseen vaaditut kaksi
olennaisesti erillistd edellytysta.

Nyt késiteltdvassd asiassa on kuitenkin todettava, ettd ndmé edellytykset eli yhtéal-
td alanimikkeessd 0207 12 10 tarkoitettu paistovalmiin kynityn kanan ominaisuus ja
toisaalta virheettomin, kunnollisen ja myyntikelpoisen laadun vaatimus limittyvét
toisiinsa.
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Niin ollen asiassa C-325/10 esitettyyn kysymykseen on vastattava, ettd asetuksen
N:o 3846/87 liitteessa I, sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella N:o 2765/1999,
olevaa alanimikettd 0207 12 10 on tulkittava niin, ettd luokittelussa vientitukia varten
siipikarjanruho, jossa on vield koneellisen kynimisen jdlkeen kiinnittyneind joitakin
pienid untuvia, héyhenid, sulan tuppia ja karvoja, kuuluu tdhén alanimikkeeseen, jos
ndmé hoyhenten jdénteet ovat sopusoinnussa paistovalmiin kanan ominaisuuden
sekd tuotteen virheettomén, kunnollisen ja myyntikelpoisen laadun kanssa.

Asia C-326/10

— Ensimmainen kysymys asiassa C-326/10

Ennakkoratkaisua pyytényt tuomioistuin tiedustelee tassi asiassa ensimmadiselld ky-
symyksellddn ldhtokohtaisesti sitd, onko asetuksen N:o 3846/87 liitteessd I, sellaise-
na kuin se on muutettuna asetuksella N:o 2765/1999, olevaa tuotekoodia 0207 12 90
9990 tulkittava niin, ettd siihen kuuluu siipikarjanruho, jonka jossakin téssé tuotekoo-
dissa sallitussa sisdelimessd — nyt kisiteltévéssd asiassa kaulassa — on kiinnittyneend
sellainen siséelin, jota ei ole sallittu, nyt késiteltdvéssd asiassa henkitorvi.

Tédhan kysymykseen vastaamiseksi on edelld 44 kohdassa mainitun oikeuskéytdnnon
perusteella tutkittava tavaroiden objektiivisesti todettavia ominaispiirteitd ja ominai-
suuksia, sellaisina kuin ne on médritelty yhdistetyn nimikkeiston nimiketekstissé seké
jaksojen huomautusten teksteissé.
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Tuotekoodi 0207 12 90 9990 koskee seuraavia tuotteita: kanaa kynittynd ja puhdis-
tettuna, ilman p&itd ja koipia, mutta siten, ettd mukana on kaula, syddn, maksa ja
kivipiira tavanomaisesta poikkeavassa koostumuksessa.

Tuotekoodin sanamuodosta ilmenee niin ollen, ettd kananruhoa ei voida luokitella
sithen, jos siind on muita sisdelimid kuin kyseisessd tuotekoodissa nimenomaisesti
mainitut. Erityisesti ilmaisu ”— — puhdistettuna, ilman pé&été ja koipia, mutta siten,
ettd mukana on kaula, syddn, maksa ja kivipiira [tavanomaisesta poikkeavassa koos-
tumuksessa]” sulkee pois sen, ettd tuotekoodiin 0207 12 90 9990 kuuluvassa tuottees-
sa voisi olla jokin muu siséelin, kuten henkitorvi, siind nimettyjen elinten liséksi tai
sijaan.

Ennakkoratkaisua pyytidneen tuomioistuimen ja pddasian kantajien esittamisté viitta-
uksista asetuksella N:o 1538/91 sédddettyihin toleranssimarginaaleihin, jotka liittyvét
siipikarjanruhoihin sovellettaviin laatuvaatimuksiin, on todettava joka tapauksessa,
ettd sddnnoksessd, johon ne viittaavat, eli asetuksen N:o 1538/91 2 artiklan 4 kohdas-
sa ei tdsmennetd mitenk&én sitd, voiko henkitorvi vield olla kiinnittyneend kaulaan.

Nain ollen asiassa C-326/10 esitettyyn ensimmadiseen kysymykseen on vastattava,
etta asetuksen N:o 3846/87 liitteessa I, sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella
N:o 2765/1999, olevaa tuotekoodia 0207 12 90 9990 on tulkittava niin, ettei siihen
kuulu siipikarjanruho, jossa kaulaan on vield kiinnittyneené henkitorvi.
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— Toinen kysymys asiassa C-326/10

Toisella kysymyksellaédn ennakkoratkaisua pyytényt tuomioistuin tiedustelee lahto-
kohtaisesti sitd, onko tullitarkastuksessa, jossa on tarkoitus médrittdd, vastaavatko
vientid varten esitetyt tavarat vienti-ilmoituksessa ilmoitettua tariffinimikettd, sallit-
tava toleranssimarginaali niin, ettd poikkeamat eivit estd vientituen myontamista.

Téstd on muistutettava, ettd nyt kisiteltdvéssd asiassa toimivaltainen tullitoimisto on
ottanut naytteeksi kaksi laatikkoa, joista toinen on varanéyte ja joista kumpikin sisal-
tdd kymmenen siipikarjanruhoa. Toisen laatikon tarkastelussa ilmeni, ettd yhdeksédn
ruhoa vastasi vienti-ilmoituksessa ilmoitettua tariffinimikettd ja etté yksi ei vastannut
sita.

Kun otetaan huomioon vientituen méiridn vihennys ja se mahdollinen seuraamus,
joka voidaan miaréta asetuksen N:o 800/1999 51 artiklan 1 kohdan perusteella, en-
nakkoratkaisua pyytdneen tuomioistuimen ja padasian kantajien mukaan tavaroiden
tarkastuksen, jonka tarkoituksena on maérittad, vastaavatko ne ilmoitettua tariffini-
mikettd koskevia sddnnoksid, on perustuttava edustavaan ndytteeseen; téllaisesta ei
ole kyse silloin, kun tulliviranomaiset tyytyvét yhteen ainoaan néytteeseen ja kun yksi
ainoa tarkastettu tuote osoittautuu nimikettd vastaamattomaksi.

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin ja pddasian kantajat viittaavat tdssd yh-
teydessd vientitukeen oikeuttavien luuttomiksi leikattujen naudanlihapalojen fyy-
sisten tarkastusten nédytteenotosta 10.12.1997 annettuun komission asetukseen
(EY) N:o 2457/97 (EYVL L 340, s. 29), jossa yhteison lainsddtdjd on niiden mukaan
nimenomaisesti tunnustanut virhemarginaalin vientitukiin liittyvéssé oikeudessa.
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Kyseisen asetuksen 3 artiklan 1 kohdan ensimmaéisessé alakohdassa velvoitetaan tul-
liviranomaiset tarkistamaan sen soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden osalta, onko
jokainen ensimmaéisessé laatikossa oleva pala yksittdispakattu ja sisaltadko jokainen
pakkaus enintdén yhden palan, ja jos ndmé edellytykset eivat tdyty, tekeméddn samat
tutkimukset varandytteelle. Saman sdédnnoksen toisessa alakohdassa tdsmennetdén,
ettd kun kahdessa laatikossa on vain yksi pala, jota ei ole yksittdispakattu, tai jos vain
yhdessé pakkauksessa on enemmaén kuin yksi pala, sitd ei pidetd sddntojenvastaisuu-
tena ja tuki maksetaan.

Ennakkoratkaisua pyytényt tuomioistuin ja pédasian kantajat myontévit, ettd kysei-
nen asetus koskee vain yksittdispakattujen luuttomiksi leikattujen naudanlihapalojen
vientid, mutta ne nékevit néissd sddnnoksissa yhteison oikeudessa vahvistetun suh-
teellisuusperiaatteen ilmaisun, jota olisi sovellettava nyt késiteltavisséd asiassa. Nii-
den mukaan se, ettd varandytettd ei ole tutkittu péddasiassa, ei saa aiheuttaa vahinkoa
kantajille.

Téstd on todettava, ettd Hauptzollamt Hamburg-Jonasin toteuttamasta ekstrapolaa-
tiosta sdddetdédn asetuksen N:o 2913/92 70 artiklan 1 kohdan ensimmaéisessé alakoh-
dassa. Sddnnoksestd ilmenee, ettd jos ainoastaan osa ilmoituksessa tarkoitetuista ta-
varoista tarkastetaan, tulokset koskevat kaikkia ilmoituksessa tarkoitettuja tavaroita.

Tétd yhdenmukaisen laadun olettamaa ei sovelleta ainoastaan tullilainsdddédnnon pe-
rusteella tehtéviin tarkastuksiin, koska kyseinen 70 artikla on yksi yleisista tullisdan-
noksistd, joita sovelletaan kaikkiin tuen kohteena olevien tavaroiden vienti-ilmoituk-
siin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta erityissadnndsten soveltamista (ks. vastaavasti
em. asia Nowaco Germany, tuomion 47, 49 ja 56 kohta).
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Asetuksen N:o 2913/92 70 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan soveltaminen
on siis merkityksellistd tulliviranomaisten toteuttamalle tavaroiden luonteen tarkas-
tukselle, jotta voidaan taata vientid varten esitettyjen tavaroiden vastaavuus vienti-
ilmoituksessa mainitun tariffinimikkeen kanssa.

Toisin kuin asetuksen N:o 2457/97 sddnnoksissd, jotka koskevat naudanliha-alaa,
siipikarjanruhojen tarkastuksesta ei myoskéddn ole olemassa sadnnoksid, joissa saé-
dettéisiin erityisestd edustussuhteesta sddnndstenvastaisten kananruhojen méaarin ja
tutkittujen ruhojen maérén valilla.

Joka tapauksessa asetuksen N:o 2913/92 70 artiklan 1 kohdan soveltamisesta johtu-
va oikeusvaikutus vienti-ilmoituksessa mainittujen tariffinimikkeiden valvontaan on
suhteellisuusperiaatteen mukainen.

Koska vientitukijdrjestelmé perustuu vapaaehtoisiin ilmoituksiin, viejédn on toimitet-
tava vientitukioikeuden vahvistamiseksi ja sen médran maarittdmiseksi tarpeelliset
tiedot, kun hén on omasta tahdostaan padttanyt hyotyd jarjestelméasta. Kun viejd il-
moittaa tuotteen vientitukimenettelyn yhteydessd, hdn antaa ymmaértés, ettd tuote
tayttad kaikki vientituen myontamisen edellytykset.

Lisdksi asetuksen N:o 2913/92 70 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa séddetdin
ilmoittajan mahdollisuudesta pyytdd lisdtarkastusta arvioidessaan, etteivit ilmoi-
tettujen tavaroiden osittaisen tarkastuksen tulokset koske tarkastamatonta osaa
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ilmoituksessa tarkoitetuista tavaroista. Taman saannoksen itsensi avulla voidaan siis
taata, ettei osittaisen tarkastuksen tuloksella ole suhteettomia seurauksia.

Edelld todetun perusteella asiassa C-326/10 esitettyyn toiseen kysymykseen on vas-
tattava, ettd tullitarkastuksessa, jossa on tarkoitus maérittdd, vastaavatko vientid var-
ten esitetyt tavarat vienti-ilmoituksessa mainittua tariffinimikettd, ilmoitettujen tava-
roiden osittaisen tarkastuksen tulokset koskevat kaikkia ilmoituksessa tarkoitettuja
tavaroita asetuksen N:o 2913/92 70 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Virhemarginaalia,
jonka perusteella voitaisiin katsoa, ettd poikkeama ei ole vientituen myontdmisen
kannalta vahingollinen, ei voida sallia.

Oikeudenkiyntikulut

Pddasian asianosaisten osalta asioiden kisittely unionin tuomioistuimessa on vélivai-
he kansallisessa tuomioistuimessa vireilld olevien asioiden kasittelyssd, minka vuoksi
kansallisen tuomioistuimen asiana on péittad oikeudenkéyntikulujen korvaamisesta.
Oikeudenkédyntikuluja, jotka ovat aiheutuneet muille kuin naille asianosaisille huo-
mautusten esittamisestd unionin tuomioistuimelle, ei voida maaratd korvattaviksi.

Niilld perusteilla unionin tuomioistuin (kahdeksas jaosto) on ratkaissut asiat
seuraavasti:

1) Maataloustuotteiden nimikkeistosti vientitukia varten 17.12.1987 annetun
komission asetuksen (ETY) N:0 3846/87 liitteessi I, sellaisena kuin se on muu-
tettuna maataloustuotteiden vientitukinimikkeiston julkaisemisesta vuo-
deksi 2006 15.12.2005 annetulla komission asetuksella (EY) N:o 2091/2005,
olevaa alanimiketti 0207 12 90 on tulkittava niin, ettd siihen kuuluvan
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siipikarjanruhon on oltava tidysin puhdistettu siten, ettd sen tariffiin luokit-
telun kannalta on haitallista, jos ruhoon jai sisdelinten koneellisen poiston
jilkeen esimerkiksi vield osa suolistosta tai henkitorvesta.

2) Asetuksen N:o 3846/87 liitteessi I, sellaisena kuin se on muutettuna

3)

4)

16.12.1999 annetulla komission asetuksella (EY) N:o 2765/1999, olevaa
tuotekoodia 0207 12 90 9990 on tulkittava niin, etti kisite "tavanomaisesta
poikkeava koostumus” sallii ruhossa vain enintidn nelji siind mainittua sisi-
elintd, yhden tai useamman kutakin.

Asetuksen N:o 3846/87 liitteessi I, sellaisena kuin se on muutettuna asetuk-
sella N:o 2765/1999, olevaa alanimikettd 0207 12 10 on tulkittava niin, etti
siipikarjanruho, jossa on mukana useampia kappaleita jotakin siind maini-
tuista sisdelimisti eli kaulaa, sydintd, maksaa ja kivipiiraa, ei kuulu kysei-
seen alanimikkeeseen.

Asetuksen N:o 3846/87 liitteessi I, sellaisena kuin se on muutettuna asetuk-
sella N:o 2765/1999, olevaa alanimikettd 0207 12 10 on tulkittava niin, etti
luokittelussa vientitukea varten siipikarjanruho, jossa on vield koneellisen
kynimisen jilkeen kiinnittyneini joitakin pienid untuvia, hoyhenid, sulan
tuppia ja karvoja, kuuluu tihdn alanimikkeeseen, jos nami hoyhenten jaan-
teet ovat sopusoinnussa paistovalmiin kanan ominaisuuden seki tuotteen
virheettomin, kunnollisen ja myyntikelpoisen laadun kanssa.
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5) Asetuksen N:o 3846/87 liitteessi I, sellaisena kuin se on muutettuna asetuk-
sella N:o 2765/1999, olevaa tuotekoodia 0207 12 90 9990 on tulkittava niin,
ettei siihen kuulu siipikarjanruho, jossa kaulaan on vield kiinnittyneeni
henkitorvi.

6) Tullitarkastuksessa, jossa on tarkoitus mairittad, vastaavatko vientia varten
esitetyt tavarat vienti-ilmoituksessa mainittua tariffinimiketté, ilmoitettu-
jen tavaroiden osittaisen tarkastuksen tulokset koskevat kaikkia ilmoituk-
sessa tarkoitettuja tavaroita yhteison tullikoodeksista 12.10.1992 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2913/92 70 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
Virhemarginaalia, jonka perusteella voitaisiin katsoa, ettd poikkeama ei ole
vientituen myontimisen kannalta vahingollinen, ei voida sallia.

Allekirjoitukset
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